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sold separately,
vendu séparément,
sprzedawane oddzielnie,
npogarTCcs OTAENBHO,

ayri satilir,
se vende por separado,




6 x 28 mm
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sold separately,
vendu séparément,
sprzedawane oddzielnie,
npoaarTCcsa OTAENbHO,
ayri satilr,

se vende por separado,
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IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMENT ET
A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION
ULTERIEURE

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE
| ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU

BAXHO - COXPAHUTE

and NoOCNEQYOLWENo
UCNONb30OBAHUA: NMPOYTUTE
BHUMATEJIbHO

ONEMLI - BU BILGILERiI DAHA
SONRA KULLANMAK UZERE
SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN




You will need Vous aurez besoin de Bedziesz potrzebowaé

Bam notpe6yeTcs ihtiyaciniz olacak Usted necesita

cooooo
occoocoo

ocooocoo
cooooco0

cooo

C)Bonoonoeoonoeoono
©000000000000000

ocooo0000

occoocoocoooo




Mixxit Concept by Form

Safety

Check that you have noted all the following instructions:
For domestic use only.

CAUTION: always ensure the product is securely assembled
before use. Assembly should be carried out by a competent
person.

CAUTION: do not overtighten the fixings otherwise it may
damage the product.

CAUTION: ensure that tall free standing and wall mounted
furniture is securely attached to the wall. Use wall fixing
bracket included.

Care should be taken when drilling into walls to avoid any
hidden pipes or wires.

Wear appropriate personal protective equipment when using
hand tools or power tools.

Always use on firm level ground, ensuring that all legs remain
in contact with the ground and weight is evenly distributed.

It is recommended to check the furniture fittings for security
and tightness at regular intervals.

If the furniture is damaged or deformed, discontinue use
immediately. Failure to do so may result in personal injury,
damage to the product and property damage.

Do not let children play with this product.
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Failure to follow these instructions may result in personal injury,
damage to the product and property damage.

KK KKK KK KK K K]

The 2 golden rules for care

> Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the surface of the
product. Wipe dry with a clean cloth.

> Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

To check before you start

Check to make sure you have all of the parts listed.

When you are ready to start, make sure you have the right
tools to hand, plenty of space and a dry area for assembly.
If you are in any doubt as to how to assemble this product,
consult a technically competent diy person.

Panels or frame units are pre-drilled for easier installation.

KK KI K] K

Take care not to overtighten any of the screws.



Concept MIXXIT par Form

Sécurité

Vérifiez que vous avez integré toutes les consignes ci dessous:
Utilisation domestique uniquement.

ATTENTION : toujours s'assurer que le produit est bien
assemblée avant de l'utiliser. Le montage doit étre effectué par
une personne compétente.

ATTENTION : ne pas trop serrer les vis.

Assurez-vous que les meubles muraux sont fixés de maniére
adéquate au mur. Veuillez utiliser I'équerre de fixation murale
incluse.

S'assurer qu'il n'y ait pas de tuyaux et de cables d'alimentation
cachés aux emplacements de pergage.

Veuillez porter un équipement de protection adapte lors de
l'utilisation d'outillage a main ou d'outils électriques.

Toujours utiliser sur un sol ferme, en s'assurant que les pieds
restent en contact avec le sol.

Il convient de vérifier le produit régulierement afin de s’assurer
qu'il est correctement fixé et tient bien en place.

Si le produit est endommagé ou déformé, ne plus ['utiliser. Le
fait d'ignorer ces instructions peut engendrer des blessures
graves et des dégats matériels.

Ne pas laisser les enfants jouer avec ce produit.
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Le non respect de ces instructions peut entrainer des
blessures corporelles et 'endommagement du produit et des
biens.

Les 2 régles d'or pour lI'entretien

KK KK KKK KK KK

> Nettoyez la surface du produit a I'aide d'eau chaude savonneuse et d'un
chiffon doux humide. Essuyez avec un chiffon propre.

> N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d'abrasifs, de javel,
d'acides, de détergents puissants, de détergents chimiques agressifs ou
de détergents a base de solvant sur le produit.

Points a vérifier avant de commencer

Iz Vérifiez le colis et assurez-vous que toutes les piéces listées
sont présentes. Dans le cas contraire, contactez votre magasin
qui sera en mesure de vous aider.

Iz Lorsque vous étes prét a commencer, assurez-vous que vous
avez les bons outils, beaucoup d'espace et un endroit propre
et sec pour I'assemblage des meubles.

E En cas de doutes sur l'installation de ce produit, faire appel a
un professionnel techniquement qualifié.

Q Les panneaux et les échelles sont pré-percés pour faciliter le
montage.

E Prenez soin de ne pas serrer excessivement les vis.

Garantie

Votre meuble est garanti 5 ans dans le cadre d’une utilisation normale et contre
tout vice de fabrication, d’'assemblage ou de collage.

Il est important de conserver cette notice pour que la garantie puisse s’appliquer
dans les meilleures conditions et pour le bon usage et I'entretien de votre meuble.



System MIXXIT pod markg Form

Bezpieczenstwo

Zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami:
Wytacznie do uzytku domowego.

UWAGA:przed uzyciem zawsze upewnij sie, ze produkt
zostat w bezpieczny sposdb zamontowany. Montaz powinien
zostac¢ przeprowadzony przez kompetentng osobe.

UWAGA:nie dokrecaj zbyt mocno elementéw mocujgcych, w
przeciwnym wypadku moze to uszkodzi¢ produkt.

UWAGA:upewnij sie, ze wysokie meble wolnostojgce oraz

te przeznaczone do montazu na sciane zostaty w sposéb
bezpieczny przymocowane do Sciany. Uzyj dotgczonych okué
montazowych.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas wiercenia otworow
w Scianach, aby unikngé uszkodzenia niewidocznych rur i
przewodow.

Stosuj wtasciwe srodki ochronne podczas uzywania narzedzi
recznych i narzedzi elektrycznych.

Zawsze uzywaj na stabilnej i rownej powierzchni upewniajgc
sie, ze wszystkie nogi bezposrednio przylegajg do ziemi, a
obcigzenie jest rownomiernie roztozone.

Zaleca sie regularne sprawdzanie elementéw mocujacych
produktu, aby upewnic sie, ze sg one bezpiecznie
przymocowane i zbyt luzne.
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Jesli meble zostaty uszkodzone lub zdeformowany, natychmiast
zaniechaj jego uzywania. W przeciwnym wypadku moze
doprowadzi¢ to do urazu uzytkownika, uszkodzenia produktu
lub mienia.

Nie pozwdl, aby dzieci bawity sie tym produktem.

Nie przestrzeganie niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢ do
urazu uzytkownika, uszkodzenia produktu lub mienia.

KK KK KK K KR KK

2 gléwne zasady trwatego uzytkowania

> Uzyj cieptej wody z mydtem i miekkiej szmatki do czyszczenia
powierzchni produktu. Wytrzyj do sucha czysta szmatka.

> Do czyszczenia produktu nigdy nie nalezy uzywac zadnych
rozpuszczalnikow, srodkdw do szorowania, materiatow sciernych,
wybielaczy, kwasow, silnych detergentow, agresywnych srodkow
czyszczacych lub srodkow czyszczgcych na bazie rozpuszczalnikow.

Kontrola przed rozpoczeciem uzytkowania

Sprawdz zawartos¢ opakowania pod katem kompletnosci.

Zanim przystgpisz do montazu, upewnij sie, ze posiadasz
wszystkie niezbedne narzedzia, wystarczajaca ilos¢ miejsca i
suchg przestrzen.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace montazu
niniejszego produktu, zasiegnij porady u wykwalifilkowanego
specjalisty.

W potkach i elementach ramy zostaly wywiercone otwory dla
tatwiejsze) instalacji.

KK K KK

Pamietaj aby zbyt mocno nie dokrecac zadnych wkretow.



KoHnuenuua Mixxit no Form

Be3zonacHocTb

3anoMHuTe cneayLmne UHCTPYKLUK:
Tonbko ana gomMallHero MCnonb3oBaHuA.

BHUMAHME: ecerna nposepsinte, 4Tobbl Npoaykumst bbina
HapexHo cobpaHa nepen ucnonb3osaHnem. CHopka JomKHa
NPOV3BOAUTLCS KBanNUMULMPOBAHHBIM MLIOM.

BHUMAHME: He HyXHO 4pe3MmepHO 3aTarneaTth KPEenneH s, OHK
MOTyT NOBPEAUTL NPOAYKLMIO.

BHUMAHME: y6ennTteck B TOM, YTO BbICOKas CTOWKA U
YCTaHOBMNEHHAS Ha CTEHE (PYPHUTYPa HAAEXKHO 3aKpenmeHsl
Ha cTeHe. icnonb3ynTte npunaraemMyro KpenexHyt ckoby.

[Npw cBEpneHnn CTeH HYKHO BbITb akkypaTHbIM, 4TOOBI HE
nonacTb B CKpbITble TpyObl MW NpoBoaa.

HapeeainTe cooTeeTCTBYHOLLEE 3aLMTHOE OCHALLEHWE MpPK
MCMNOMb30BaHMKN PY4YHbIX UM aBTOMATUYECKUX MHCTPYMEHTOB.
Bcerga ucnonbayinte Ha TBeEpOoN POBHOW 3emMne, obenmm
HOramm Haxo4sACk Ha 3emMre ¥ paBHOMEPHO pacnpenenss Bec.

PekomeHayeTcs perynspHO NPOBEPATL HAAEXKHOCTE W
MPOYHOCTb COEANHEHWIA (PYPHUTYPBI.

Ecnu dbypHUTYpa nospexaeHa nnu aecopMupoBaHa,
HeMeaneHHo NpekpaTuTe ncnone3oeaHve. Ecnu atoro He
CAENaTh, CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb TPaBM, NOBPEXAEHUS
NpoayKLMK 1 NOpYe UMYLLIECTBA.

He nossonswte AeTaAM Urpate C 3TOW NPOAYKUMEN.
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Ecnu He cnegoBaTh 3TUM MHCTPYKUMAM, CyLecTByeT
BO3MOXXHOCTb TPABM, NOBPEXKAEHMA MPOAYKLMU U Nopye
MMyLLecTBa.

2 30Mn0ThbIX npasuna ansa noCTtoAHHOIro
ncnonb3oBaHUA

> /cnonb3yiiTe TeNMyk MbiNbHY0 BOOY U MATKYHK BMAXHY0 TKaHb ANs
YUCTKU NOBEPXHOCTU NPOAYKLUMM. [OCne 3TOro HACyXo BBITPUTE YMCTON
TKaHbH0.

> Hukorga He UCMOoMNb3YNTEe PacTBOPUTENN, XKECTKUE MoYanku, abpasusHbie
maTtepuansl, oTbenveaTenu, KUCNOTY, CUMbHbIE MOKOLLME CPEeacTBa,
arpeccuBHbIE XMMUYECKUE O4YUCTUTENMU UNN YUCTSILLUE PAcTBOPbI Ha
OCHOBE pacTBOPUTENEN NPU YUCTKE NPOAYKLMMN.

HPOBepKa nepen Ha4vasyiom

[MpoBepbTe HanM4KMe BCex AeTanemn no Crucky.

Korga Bbl OyaeTe rotosbl K 3anycky, yoeanTecb B TOM, YTO Y
BacC Nog pPyKoW ecTb Bce HeobXxoauMble MHCTPYMEHTEI, Y Bac
AOCTaTOYHO MECTa M eCTb CyX0e MecTo Ans cOopKu.

Ecnu y Bac BO3HWKIIM COMHEHWSA, Kacalowmnecs cOopku
NPOAYKLMK, MPOKOHCYNBTUPYHNTECH C TEXHUYECKM
KBaﬂM(bMLlMDOBaHHbIM crneunanucTom.

MaHenu 1 pamku NpeaBapuTEnsLHO NPOCBEPNEHbI ANS
NPOCTOTHI YCTAHOBKM.

KIK K KIK]

He ctout Ype3MepHO 3aTArnBaTb BUHTbI.



Form tarafindan Mixxit ailesi

Gilvenlik

Asagdidaki talimatlarin timine uyun:
Sadece ev kullanimi igindir.

DIKKAT: kullanim 6ncesinde mutlaka Griiniin giivenli bir
sekilde monte edildiginden emin olun. Montaj islemi uzman bir
kisi tarafindan gergeklestiriimelidir.

DIKKAT: baglanti parcalarini asirt SIKMAYIN, aksi takdirde riin
hasar gorebilir.

DIKKAT: serbest duran ve duvar montajli tim mobilyalarin
saglam bir sekilde duvara monte edilmis oldugundan emin olun.
Urtinle birlikte verilen sabitleme pargalarini kullanin.

Matkapla duvara delik agarken gizli boru veya kablolara karsi
dikkatli olunmalidir.

El aletlerini veya elektrikli aletleri kullanirken uygun kisisel
koruyucu ekipmanlar takin.

Her zaman saglam bir zemin Gzerinde kullanin, tim bacaklarin
zeminle temas ettiginden ve agirhigin esit sekilde dagdildigindan
emin olun.

Duzenli araliklarla mobilya baglanti parcalarinin glvenli ve
saglam olduklarinin kontrol edilmesi énerilir.

Mobilya hasar goriirse veya deforme olursa, derhal kullanmay!
durdurun. Kullanmaya devam edilmesi durumunda kisisel
yaralanma, Uran ve mal hasari meydana gelebilir.
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Cocuklarin bu Griinle oynamasina izin vermeyin.

Bu talimatlara uyulmamasi kisisel yaralanma, Grtin ve mal
hasari ile sonuglanabilir.

KIKI KK KKK KK KK

Kullanim halindeyken 2 altin kural

> Uriin yizeyini temizlemek igin 1lik sabunlu su ve yumusak nemli bir bez
kullanin. Temiz bir bezle kurulayin.

> Uriin Gizerinde asla géziicll, agindirici, beyazlatici maddeler, asitler, giiglii
deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya ¢dzicu tip temizleme
solusyonlari kullanmayin.

Calistirmadan énce kontrol etmeniz gerekenler

Listede bulunan tim pargalara sahip oldugunuzdan emin olun.

Baslamaya hazir oldugunuzda dogru aletlerin hazir
oldugundan, yeteri kadar genis ve kuru bir montaj alanina
sahip oldugunuzdan emin olun.

Bu Urtindin montaji ile ilgili kafanizda bir soru isareti varsa,
teknik olarak bilgili bir DIY uzmanina danisin.

Panel veya gerceve birimlerinin delikleri kolay montaj igin
6nceden acilmistir.

KKKl KK

Vidalari agiri stkkmamaya dikkat edin.
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Ropero Mixxit por Form

Seguridad

Asegurese de que ha entendido bien las siguientes instrucciones:
Para uso exclusivamente domestico.

PRECAUCION: asegurese siempre de que el producto esta
bien montado antes de proceder a su uso. El montaje debe ser
llevado a cabo por una persona competente.

PRECAUCION: no apriete demasiado los utensilios de fijacion,
en caso contrario el producto podria resultar dafiado.

PRECAUCION: asegurese de que los muebles altos
independientes y aquellos que van montados en la pared se
encuentren bien sujetos a ella. Utilice el soporte de fijacion a la
pared que viene incluido.

Ala hora de taladrar paredes, deberia tener cuidado de evitar
tuberias o cableado oculto.

Cuando utilice herramientas de mano o eléctricas, lleve puesto
un equipo de proteccion personal que sea adecuado.

Utilicelo siempre sobre una superficie firme y nivelada,
asegurandose de que todas las patas permanecen en
contacto con el suelo y de que el peso esta equilibradamente
distribuido.

Se recomienda comprobar si los accesorios del mueble son
seguros y estan bien apretados a intervalos regulares.

Si el mueble esta dafiado o deformado, deje de utilizarlo
inmediatamente. En caso contrario pueden producirse lesiones
personales y dafios en el producto o en la propiedad.
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No permita que los nifios jueguen con este producto.

El incumplimiento de estas instrucciones puede producir
lesiones personales y dafios en el producto o en la propiedad.
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Las 2 reglas de oro para el cuidado de este
producto.

> Utilice agua caliente jabonosa y un trapo suave y humedo para limpiar la
superficie del producto. Séquelo con un trapo limpio.

> Nunca utilice sobre el producto ningun disolvente, estropajo, productos
abrasivos, lejia, acidos, detergentes fuertes, limpiadores quimicos
agresivos ni soluciones limpiadoras tipo disolvente.

Cosas que comprobar antes de comenzar

Compruebe que cuenta con todos los componentes
especificados.

Cuando este listo para comenzar, asegurese de que tiene a
mano las herramientas correctas, mucho espacio y una zona
seca para el montaje.

Si tiene alguna duda acerca de como montar este producto,
consulte a una una persona técnicamente competente del
mundo del bricolaje.

Los paneles y las unidades del armazén tienen orificios ya
taladrados para facilitar la instalacion.

KK K K K]

Tenga cuidado de no apretar demasiado ningun tornillo.
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Remember: You have to fix additional shelves during carcass assembly!

@

Attention : Vous devez fixer les tablettes supplementaires pendant
le montage du meuble

®

Pamietaj, ze dodatkowe potki mozesz zamontowac tylko w trakacie montazu obudowy!

@

O6paTVITe BHUMaHME, 4YTO OOMOJIHUTESIbHbIE MNOJIKN MOT'YT ObITb YCTaHOBJ1€HbI TOJ1IbKO
BO BpeMA MOHTaKa Kopryca

®

Tenga en cuenta que los estantes adicional es pueden instala rse solamente durante un
montaje de cuerpo del m.. ueble

@

Unutmayin: Karkas montaji sirasinda ek raflar sabitlenmeli dir!
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ENGLISH

Important!

This furniture must be fixed to the wall with the enclosed wall
fastener.Different wall materials require different types of fixing
devices. Use fixing devices suitable for the walls in your home
(not included). If you are uncertain about what type of screw
or fitting to use, please contact your hardware store.

POLSKI

Wazne!

Mebel nalezy przytwierdzi¢ do $ciany za pomocg specjalnego
mocowania dotgczonego do zestawu. Roézne materiaty
wymagaja roznych typéw mocowan. Korzystaj z produktow
(nie bedacych czescig zestawu) odpowiednich do typu $cian
w Twoim domu. W przypadku watpliwos$ci zwrd¢ sie o porade
do najblizszego sklepu specjalistycznego.

TURKGE
Onemili!
Bu mobilya icindeki baglanti parcalari ileduvara sabitlenmelidir.
Farkli duvar materyalleri farkl baglanti pargalari gerektirir.
Evinizin duvarlarina uygun baglanti parcgalari kullaniniz (urtine
dahil degildir). Vida, givi ya da diger pargalarin hangisini
kullanacaginiz konusunda emin degilseniz en yakin
nalburdan bu konuda yardim alabilirsiniz.

FRANCAIS

Attention !

Ce meuble doit étre fixé au mur a 'aide de 'accessoire de
fixation murale inclus. Le choix des vis dépend du matériau
dans lequel elles doivent étre fixées. Utilisez des vis
adaptées au matériau de votre mur (non incluses). En cas
de doute, demandez conseil a un vendeur spécialisé.

PYCCKUM

BHumaHrue!

Mebenb fomkHa ObITb 3aKpenneHa Ha CTeHe C MOMOLLbHO
npunaraemMoro CTeHHOro KpenneHus. [ins pasnuyHoro Tuna
CTeH TpebytoTcA pasnuyHble Buabl KpenneHunin. Beeraa
BbIOMpanTe LWypyrnbl U MHCTPYMEHTbI, KOTOPbIE NMOAXOASAT

K Mmatepuany Bawwux cteH. Ecnin Bbl He yBepeHbl, kakon Tun
KpenneHui noaxoauT k Bawnm cteHam, obpatuTech

B MECTHBI Mara3nH CTpOUTESNbHbIX MaTepuanos.
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B&Q plc,

Chandlers Ford, Hants,
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www.diy.com
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Dites «Question» (prix appel local)
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